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SECCIÓN D – RELACIÓN DE ANEXOS.

SECCIÓN E – FIRMA DO INFORME//FIRMA DEL INFORME.
SECCIÓN A – PRESENTACIÓN DO PROXECTO//PRESENTACIÓN DEL PROYECTO.

A.1. DATOS DO PROXECTO//DATOS DEL PROYECTO.

	TÍTULO
	

	ACRÓNIMO
	

	ENTIDADE SOLICITANTE//ENTIDAD SOLICITANTE
	

	PERÍODO DE EXECUCIÓN//PERIODO DE EJECUCIÓN
	Data de inicio//Fecha de inicio:
	

	
	Data prevista de finalización// Fecha prevista de finalización:
	

	ORZAMENTO TOTAL// PRESUPUESTO TOTAL(EUROS)
	

	IMPORTE DA SUBVENCIÓN DA XUNTA* (EUROS) E DATA/S DA PERCEPCIÓN // IMPORTE DE LA SUBVENCIÓN DE LA XUNTA Y FECHA/S DE LA PERCEPCIÓN 
	IMPORTE

DATA//FECHA


	IMPORTE DA ACHEGA DA ENTIDADE SOLICITANTE* (EUROS) E DATA/S DA PERCEPCIÓN DA ACHEGA//IMPORTE DEL APORTE DE LA ENTIDAD SOLICITANTE Y FECHA/S DE LA PERCEPCIÓN DEL APORTE
	IMPORTE

DATA//FECHA


	IMPORTE DE OUTRAS ACHEGAS* (EUROS) E DATA/S DA PERCEPCIÓN DA ACHEGA// IMPORTE DE OTROS APORTES Y FECHA/S DE LA PERCEPCIÓN DEL APORTE
	IMPORTE

DATA//FECHA


	GASTO TOTAL EXECUTADO//GASTO TOTAL EJECUTADO* (EUROS)
	


*Ata o momento de elaboración do informe//Hasta el momento de elaboración del informe.
* En caso de agrupación, especificar a achega da organización líder e das demais entidades agrupadas// En caso de agrupación, especificar el aporte de la organización líder y de las demás entidades agrupadas.

	DATA DE ELABORACIÓN DO INFORME// FECHA DE ELABORACIÓN DEL INFORME
	

	NOME E CARGO DA PERSOA QUE ELABORA O INFORME// NOMBRE Y CARGO DE LA PERSONA QUE ELABORA EL INFORME
	


A.2. DATOS DA ENTIDADE SOLICITANTE//DATOS DE LA ENTIDAD SOLICITANTE
Preséntase agrupado? ¿Se presenta agrupado?    SI//SI*     NON//NO
*En caso afirmativo, cubrir unha táboa por cada unha das entidades agrupadas//En caso afirmativo cubrir una tabla por cada una de las entidades agrupadas
	ENTIDADE SOLICITANTE//ENTIDAD SOLICITANTE
Nome completo// Nombre completo
	

	RESPONSABLE DA XESTIÓN TÉCNICA E ECONÓMICA DO PROXECTO//RESPONSABLE DE LA GESTIÓN TÉCNICA Y ECONÓMICA DEL PROYECTO
	

	ENDEREZO// DIRECCIÓN
	

	TELÉFONO FIXO//TELÉFONO FIJO
	
	TELÉFONO MÓBIL//TELÉFONO MÓVIL
	

	CORREO ELECTRÓNICO
	


	Entidade AGRUPADA// Entidad AGRUPADA
 nome completo// nombre completo
	

	FORMA XURÍDICA// FORMA JURÍDICA
	

	RESPONSABLE DA XESTIÓN TÉCNICA E ECONÓMICA DO PROXECTO// RESPONSABLE DE LA GESTIÓN TÉCNICA Y ECONÓMICAD DEL PROYECTO
	

	ENDEREZO// DIRECCIÓN
	

	TELÉFONO FIXO//TELÉFONO FIJO
	
	TELÉFONO MÓBIL//TELÉFONO MÓVIL
	

	CORREO ELECTRÓNICO
	


SECCIÓN B – INFORME DA EXECUCIÓN// INFORME DE EJECUCIÓN
B.1. RESUMO DO PROXECTO// RESUMEN DEL PROYECTO (Máx. 1 páxina)
Descrición resumida do avance do proxecto executado e dos mecanismos e metodoloxías de execución, explicando brevemente as modificacións realizadas respecto ao proxecto inicial, ás fortalezas e debilidades atopadas, así como as medidas para atallalas// Descripción resumida del avance del proyecto ejecutado y de los mecanismos y metodologías de ejecución, explicando brevemente las modificaciones realizadas respecto al proyecto inicial, a las fortalezas y debilidades encontradas, así como las medidas para atajarlas.
	


B.2. ACTUALIZACIÓN DO CONTEXTO DO PROXECTO E DO ESTADO DO ARTE DO TEMA A ABORDAR// ACTUALIZACIÓN DEL CONTEXTO DEL PROYECTO Y DEL ESTADO DEL ARTE DEL TEMA A ABORDAR (Máx. 1 páxina)
Se corresponde, breve descrición das modificacións do contexto de intervención do proxecto, e do estado do arte da temática a abordar, mencionando todas as institucións e entidades que están participando e apoiando a súa implementación// Si corresponde, breve descripción de las modificaciones del contexto de intervención del proyecto, y del estado del arte de la temática a abordar, mencionando todas las instituciones y entidades que están participando y apoyando su implementación.
	


B.3. OBXECTIVOS PROPOSTOS E GRADO DE EXECUCIÓN//OBJETIVOS PROPUESTOS Y GRADO DE EJECUCIÓN (Máx. 1 páxina)
Breve descrición do traballo realizado de cara á consecución e cumprimento dos obxectivos propostos. Dificultades e oportunidades atopadas para o seu cumprimento e medidas adoptadas ao respecto// Breve descripción del trabajo realizado de cara a la consecución y cumplimiento de los objetivos propuestos. Dificultades y oportunidades encontradas para su cumplimiento y medidas adoptadas al respeto.
	


B.4. METODOLOXÍA E TÉCNICAS DE INVESTIGACIÓN EMPREGADAS// METODOLOGÍA Y TÉCNICAS DE INVESTIGACIÓN EMPLEADAS(Máx. ½ páxina)

Breve descrición da metodoloxía e técnicas de investigación postas en marcha para a consecución dos obxectivos propostos// Breve descripción de la metodología y técnicas de investigación puestas en marcha para la consecución de los objetivos propuestos.
	


B.5. ACTIVIDADES PROPOSTAS E GRADO DE EXECUCIÓN//ACTIVIDADES PROPUESTAS Y GRADO DE EJECUCIÓN
* Cubrir tantos cadros como actividades executadas haxa// Cubrir tantos cuadros como actividades ejecutadas haya.
* Na medida do posible, o grado de execución expresarase cuantitativamente// En la medida del posible, el grado de ejecución se expresará cuantitativamente.
ACTIVIDADE PROPOSTA//ACTIVIDAD PROPUESTA
	Enunciado:

	Grado de execución//Grado de ejecución
	Observacións, modificacións e valoración da súa implementación. Descrición da execución da actividade, data de realización e recursos empregados, custos, responsable(s), etc// Observaciones, modificaciones y valoración de su implementación. Descripción de la ejecución de la actividad, fecha de realización y  recursos empleados, costes, responsable( s), etc.

	
	


ACTIVIDADE PROPOSTA//ACTIVIDAD PROPUESTA
	Enunciado:

	Grado de execución//Grado de ejecución
	Observacións, modificacións e valoración da súa implementación. Descrición da execución da actividade, data de realización e recursos empregados, custos, responsable(s), etc// Observaciones, modificaciones y valoración de su implementación. Descripción de la ejecución de la actividad, fecha de realización y  recursos empleados, costes, responsable( s), etc..

	
	


ACTIVIDADE PROPOSTA//ACTIVIDAD PROPUESTA
	Enunciado:

	Grado de execución//Grado de ejecución
	Observacións, modificacións e valoración da súa implementación. Descrición da execución da actividade, data de realización e recursos empregados, custos, responsable(s), etc// Observaciones, modificaciones y valoración de su implementación. Descripción de la ejecución de la actividad, fecha de realización y  recursos empleados, costes, responsable( s), etc.

	
	


ACTIVIDADE PROPOSTA//ACTIVIDAD PROPUESTA
	Enunciado:

	Grado de execución//Grado de ejecución
	Observacións, modificacións e valoración da súa implementación. Descrición da execución da actividade, data de realización e recursos empregados, custos, responsable(s), etc// Observaciones, modificaciones y valoración de su implementación. Descripción de la ejecución de la actividad, fecha de realización y  recursos empleados, costes, responsable( s), etc.

	
	


ACTIVIDADE PROPOSTA//ACTIVIDAD PROPUESTA
	Enunciado:

	Grado de execución//Grado de ejecución
	Observacións, modificacións e valoración da súa implementación. Descrición da execución da actividade, data de realización e recursos empregados, custos, responsable(s), etc// Observaciones, modificaciones y valoración de su implementación. Descripción de la ejecución de la actividad, fecha de realización y  recursos empleados, costes, responsable( s), etc.

	
	


B.6. CRONOGRAMA PROPOSTO E GRADO DE EXECUCIÓN//CRONOGRAMA PROPUESTO Y GRADO DE EJECUCIÓN.
	
	%

Grado

de

execución//Grado de ejecución
	202_ (ano)
	202_ (ano)

	
	
	XANEIRO
	FEBREIRO
	MARZO
	ABRIL
	MAIO
	XUÑO
	XULLO
	AGOSTO
	SETEMBRO
	OUTUBRO
	NOVEMBRO
	DECEMBRO
	XANEIRO
	FEBREIRO
	MARZO
	ABRIL
	MAIO
	XUÑO
	XULLO
	AGOSTO
	SETEMBRO
	OUTUBRO
	NOVEMBRO
	DECEMBRO

	Período previsto 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Período executado//ejecutado 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Período previsto 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Período executado //ejecutado
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Período previsto 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Período executado //ejecutado
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Período previsto
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Período executado //ejecutado
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


EXPLICACIÓN DAS DESVIACIÓNS//EXPLICACIÓN DE LAS DESVIACIONES
	


B.7. AVANCES NOS IMPACTOS ESPERADOS EN TERMOS DE DESENVOLVEMENTO HUMANO, LOITA CONTRA A POBREZA E AXENDA 2030// AVANCES EN LOS IMPACTOS ESPERADOS EN TÉRMINOS DE DESARROLLO HUMANO, LUCHA CONTRA LA POBREZA Y AGENDA 2030.(Máx. ½ páxina).
	


B.8. AVANCES NA APLICABILIDADE PRÁCTICA DOS RESULTADOS DA INVESTIGACIÓN// AVANCES EN LA APLICABILIDAD PRÁCTICA DE LOS RESULTADOS DE LA INVESTIGACIÓN. (Máx. ½ páxina).
	


B.9.AVANCES NA REPLICABILIDADE DOS RESULTADOS DA INVESTIGACIÓN// AVANCES EN LA REPLICABILIDADE DE LOS RESULTADOS DE LA INVESTIGACIÓN. (Máx. ½ páxina)
	


B.10.AVANCES NO PLAN DE DIFUSIÓN E DE EXPLOTACIÓN DOS RESULTADOS DO PROXECTO// AVANCES EN El PLAN DE DIFUSIÓN Y DE EXPLOTACIÓN DE LOS RESULTADOS DEL PROYECTO. (Máx. ½ páxina)
	


B.11. ORZAMENTO PROPOSTO E GRADO DE EXECUCIÓN// PRESUPUESTO PROPUESTO Y GRADO DE EJECUCIÓN.

	PARTIDAS
	ORZAMENTO PREVISTO//PRESUPUESTO PREVISTO
	ORZAMENTO EXECUTADO//PRESUPUESTO EJECUTADO
	VARIACIÓNS DO GASTO//VARIACIÓN DEL GASTO

	
	DXCE
	Entidade Solicitante
	Entidade agrupada
	Outros
	TOTAL
	DXCE
	Entidade Solicitante
	Entidade agrupada
	Outros
	TOTAL
	% Execución
	DXCE
	TOTAL
	% Execución

	A. CUSTOS DIRECTOS OU

CUSTOS DE EXECUCIÓN//COSTES DIRECTOS O COSTES DE EJECUCIÓN
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	I. Material funxible//Material fungible
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	II. Persoal//Personal
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	III. Viaxes e axudas de custo//Viajes y dietas.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	IV. Outros gatos//Otros gastos
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	A. TOTAL CUSTOS DIRECTOS OU

CUSTOS DE EXECUCIÓN/7TOTAL COSTES DIRECTOS O COSTES DE EJECUCIÓN
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	% Sobre totais//% sobre totales
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	B.CUSTOS INDIRECTOS//COSTES INDIRECTOS
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	% Sobre totais//% sobre totales
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	TOTAL PROXECTO/TOTAL PROYECTO
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


*Variacións do gasto: a diferenza entre o orzamento previsto e o orzamento executado// Variaciones del gasto: la diferencia entre el presupuesto previsto y el presupuesto ejecutado.

SECCIÓN C – VALORACIÓN XERAL DA EXECUCIÓN DO PROXECTO//VALORACIÓN GENERAL DE LA EJECUCIÓN DEL PROYECTO .

C.1. VALORACIÓN GLOBAL (Máx. 1 páxina)
Conclusións xerais e específicas da execución do proxecto ata o presente. Recomendacións oportunas para a posible mellora do proxecto, para asegurar o seu impacto e a súa continuidade// Conclusiones generales y específicas de la ejecución del proyecto hasta el presente. Recomendaciones oportunas para la posible mejora del proyecto, para asegurar su impacto y su continuidad.
	


SECCIÓN D – RELACIÓN DE ANEXOS.

Anexar todos os documentos que se consideren pertinentes e/ou complementarios á información facilitada neste informe de seguimento. Deben anexarse en documentos independentes a este ficheiro, e preferiblemente en formato electrónico// Anexar todos los documentos que se consideren pertinentes y/o complementarios a la información facilitada en este informe de seguimiento. Deben anexarse en documentos independientes la este fichero, y preferiblemente en formato electrónico.. 
	ANEXOS
	NOME DO DOCUMENTO//NOMBRE DEL DOCUMENTO

	Anexo I
	

	Anexo II
	

	Anexo III
	

	Anexo IV
	

	Anexo V
	

	Anexo VI
	

	Anexo ...
	


SECCIÓN E – FIRMA DO INFORME/7FIRMA DEL INFORME.

	Eu (nome), NIF (número), (cargo), (entidade), confirmo que lin e revisei o presente informe técnico de seguimento do proxecto (título), elaborado pola persoa e na data indicadas na páxina 3, dando a aprobación do mesmo coa miña firma e selo da entidade// 
Yo (NOMBRE), NIF (NÚMERO), (CARGO), (ENTIDAD), confirmo que leí y revisé el presente informe técnico de seguimiento del proyecto (TÍTULO), elaborado por la persona y en la fecha indicadas en la página 3, dando la aprobación del mismo con mi firma y sello de la entidad.
En (localidade), a (día) de (mes) de (ano//año).

Firmado: (nome//NOMBRE)
Selo da entidade//Sello de la entidad
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